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de calé noi, ai peu i veu allai i yé. » En mé lai
neu. i me révoye. mon ventre groncenail. | si-
te feu di yé, i ravouéte do le yé, mon Dué qué
misére | pede polal ! i me revoiyo vélle ; i me
dépadge d’enlué in peté bout de tchindelle.
ai pe i rile aiva les égrais. Airrivai en lai tiyeu-
genne. mai tehindelle se shouéchis, Kn revi-
raint poi li. i trove in siyelal. i m’écreupéehé
de lehu..... ai I'élail temps ! [ remonté dains
mai Lehaimbre ai santon, renfué in hout de
tchaindelle ; Eh ! que -diantre é-te fait 2 qu'i
me dié, i élo éiyeboussié de saing... i me ré-

chué aivo mon molchou, ai pe i me recoutché. -

Ai fayé yurallai dous, tras co dains fai nei,
soli alai aidé o ¢’ment enne épeule. Lo mailin
1did en lai fanne gu'i velo allai djenqu’en lai
velie.

« Te reveré coutehié ci soi » qu’elle me dié.
I revegné le soi, trové-lai fanne ¢ lai baichatte
en lai tiyeugenne. Lai mére me dis : « Ai pe,
ai pe. ci ventre Djosel. ai te [ail aidé ma ? —
Soli se pésse in po. qu'i did. — Ai U6 liyure-
vevai cle nett Djoset — Ailairme ! mon Dué !
ié lai baichatte, i aivo rébiai de holai in potal
10 vole yé... Vou i ce que vos éles aivu cle net?
— Ma foi, qu'iy di¢, i seu déchendu : mai
tehindelle sa shoushig, que velai vos ? i ai tro-
vai in sayal ou sayelal. i ne sais quoi, ai pe, ma
foi.,, Yos compren‘e... i n'euche saivu aillen-
dre... Echthiu-ai... »

L eatro (ot droit & poille, qu'i oueyd lai bai-
challe que diail en sai mére : « 1 vos l¢ did
hin. que note boudin sentait le femié ! — Qud
Faiffaire ! dié lai mére. pouy !'i crais hin qu’i
veurendre ! » Tallé voudre en lai liyeugenne
ces pouéres fannes, ai se tegnin le ventre ; mon
Due ! eup, eup, eup. fesin-t-ye. « Ailairme !
Djosel. i ce que to n'é pe, fail tes hésaingnes
dain 10 saing e note poud !'! cup ! epe ! te
comprends. eup ! eup ! nos aint fait ls houdin.
eup !'nos en ain maindgié, eup !'! » Quice qu'i
velo [aire, ¢’élait trop tai ! .

Les amatears deboudin. lailes gment moi,
Ivérie-te-lo_devant de lo mendjié.

In frésse boudin.

-

Récreations du dimanche

Folutions aux questions posées dans le N° 72
du lays du Dimanche : "

250. CHARADE.
Oiseau.
251. CONTRAIRES.

Les absents ont tort.

= aideur, — Beauté.
&= pais. — Mince.

& ource. — Iimbouchure.
> voir. — Loi.

= avard. — Discret.
w il:nce. — Bruit.

&= stimer. — Mépriser.
Z oir. — Blanc.

= riste. — Joyeux.
w ouvenir. — Oubli.

Q ceupé. — Oisif

Z oble. — Vilain.

= ombe, — Berceau.
=rop. — Peu.

Q rdre. — Désordre.
= ichesse. — Pauvreté.
= oat. — Rien.

Jai voulu lui faire manger

2582, ANAGRAMME.
Ramier, Marier.
283. MOT CARRE.

RAVIN
ABIME
VIZIR
IMITE
NEREE

Ont envoyé des Solutions partielles = MM.
Joseph Grimaitre & Montignez ; Appoline Froi-
devaux a Saiznelégier ; Charles Dentz A Porren-
truy ; E. H. Guenot au Landeron ; M"e Cdeile
Boucon au Noirmont ; Bouche-trous 4 St-Imier.

288. CHARADE.
Mon premier est un instrnment A vent.
Mon dernier est 'image de e qui nest pas-

[sage.
Mon entier est entouré d’eau.

28Y9. SURPRISE,

Quel est le Prénon féminin qu'on peut derire
avec unc orthographe de fantaisie, sans employer
unc seule des lettres dont il se compose ?

290. METAGRAMME.

Sur six pieds, l)lli.\l Q'un conquérant

Entra, par moi, dans une ville;

Transformez mon chef, & Uinstant,

En moi plus d'un marmot babille.

291. MOTS EN CROIX.

Remplacer les < ei-apres par les lettres sui-

vantes de manicre a former en croix les noms
@un poeme frangais et s un des  principans

personnages qui en sont les héres.

c.e.i,coc,d. ly . n.

~

XXX

>

N
F Envover les solutions jusquan marei
soir. 1.3 juin prochain. :

Publications officielles,

Chevawx de trait. — L'alministration mi-
litaire a besoin pour le rassemblement de trou-
pes (ui aura lieu du 28 aoiit an 135 seplembre:
("un assez grand nombre de chevaux de (rail.
Les propriélaires qui sont disposés 2 en louer
sont priés de le faire savoir au maire de leur
commune d'ici au 10 juin. Voir les conditions
sur la Fewille officielle du Jura v 43 du
mardi 30 mai. MM. les maires transmeliront
les offres des propriétaires aprés le 10 juin au
commissariacantonal des guerres.

Convocations d’assembléer.

Bassecourt. — Le U1 42 h. 1/2 pour sla- .

luer sur une demande d’achal de terrain, nom-
mer une commission, ‘voler le réglement de
distribution des eaux, elc...
Fontenais-Bressaucourt. — Assemblés
paroissiale le L1 juin a 10 1,2 pour nommer
deux nouveaux conseillers,
St-Brais. —-{2* section) Le L1 apres I'ofti-
ce pour s'occuper de la réparation des chemins.
Boncourt. — Le & juina 12 h. 1,2 pour
s‘occuper de réparation & la cure.
Chevenz-Courtedonx. — Assemblée pa-

roissiale le 4 a-3 h. pour passer les comples et

voler le hudgel.

Chevenes. — Le & & midi pour s'occuper

de Ia conslruction d'un chemin.

Delémont. — Le & a 10 h. 172 pour voler
une subvention & une tabrique de coutellerie.

Montmelon. — Le 11 4 2 . pour passer
les comples. réviser leréglement d'organisation,
nrmmer un membre de (a commission de san-
L et décider une vents de terrain.

Moutier. — Assemblée de I'arrondissement
Fétat-civil le & 4 10 1/2 pour passer les comp-
tes, voter le hudget et réélire oflicier (état-
civil el son suppléant.

Undervelier. — Assemblée hourgeoise lo-
&8 20 172 pour nommer un conseiller et s’oe~
cuper d'une vente de terrain.

S s s o= s =

Cote de Il'argent

du 31 mai 1899

Avgent lin en grenailles. . 108, — e kilo.

Argent fin laminé. devant servir de bise
pour le caleul des titres de Pargent des
hoites de montres . . . fr. 110 loe — Kilo,

L’éditeur : Société typographique, Porrentruy.

Bons mots

Devinette.

Mme X... se plaint de son
mari. Ell¢ est malheureuse,
elle n'y-peut tenir, elle pleu-
re. elle crie,

— Que diable aussi. lui
dit-on. pourquoi 'avez-vous
épousé ?

~— Eh !'les médecins m’a-
vaient dit qu'il n’avait plus
que (rois mois a vivre !

- » -
Enfants terribles.
Le pére. — Tu as encore
battu ton petit frére, Jean !
Jean. — Mais papa, il
avait avalé de I'encre, alors

ce morceau de papier bu-
vard el lui il veut pas.

Ou se trouve la meuniére ?



	Cote de l'argent

